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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập – Tự do – Hạnh phúc 

 
Số: 504/2010/Qð-UBND Tuy Hòa, ngày 15 tháng 4 năm 2010 

 
QUYẾT ðỊNH 

Về việc ñiều chỉnh một số nội dung của Quyết ñịnh số 1902/2009/Qð-UBND 
ngày 13 tháng 10 năm 2009 của Ủy ban nhân dân tỉnh “Về việc quy ñịnh một số 
cơ chế, giải pháp ñiều hành và kế hoạch triển khai ñối với các dự án cấp bách, 

quan trọng trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên” 
 
 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH PHÚ YÊN 
 

Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ñã ñược Quốc 
hội nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam thông qua ngày 26 tháng 11 năm 
2003; 

Căn cứ Luật Xây dựng ñã ñược Quốc hội nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt 
Nam thông qua ngày 26 tháng 11 năm 2003; 

Căn cứ Luật ðấu thầu ñã ñược Quốc hội nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt 
Nam thông qua ngày 29 tháng 11 năm 2005;  

Căn cứ Luật số 38/2009/QH12 sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của các luật liên 
quan ñến ñầu tư xây dựng cơ bản năm 2009, ñã ñược Quốc hội nước Cộng hòa xã hội 
chủ nghĩa Việt Nam thông qua ngày 01 tháng 8 năm 2009; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 85/2009/Nð-CP ngày 15 tháng 10 năm 2009 của Chính 
phủ về việc hướng dẫn thi hành Luật ðấu thầu và lựa chọn nhà thầu xây dựng theo 
Luật Xây dựng; 

Căn cứ Quyết ñịnh số 168/2010/Qð-UBND ngày 01 tháng 02 năm 2010 về 
việc sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của Quy ñịnh phân cấp, ủy quyền và phân giao 
nhiệm vụ trong quản lý ñầu tư xây dựng ñối với các dự án do tỉnh Phú Yên quản lý 
ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 1068/2009/Qð-UBND ngày 12 tháng 6 năm 2009 
của Ủy ban nhân dân tỉnh Phú Yên; 

Căn cứ Quyết ñịnh số 1902/2009/Qð-UBND ngày 13 tháng 10 năm 2009 của 
Ủy ban nhân dân tỉnh về việc quy ñịnh một số cơ chế, giải pháp ñiều hành và kế 
hoạch triển khai ñối với các dự án cấp bách, quan trọng trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên; 

Xét ñề nghị của Giám ñốc Sở Kế hoạch và ðầu tư (tại Báo cáo số 68/BC-
SKHðT-TððT ngày 29 tháng 3 năm 2010), kèm theo ý kiến của Sở Xây dựng (tại 
Văn bản số 193/SXD-KTKT ngày 26 tháng 3 năm 2010),  

 
QUYẾT ðỊNH: 
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ðiều 1. ðiều chỉnh một số nội dung của Quyết ñịnh số 1902/2009/Qð-UBND 
ngày 13 tháng 10 năm 2009 của Ủy ban nhân dân tỉnh về việc quy ñịnh một số cơ 
chế, giải pháp ñiều hành và kế hoạch triển khai ñối với các dự án cấp bách, quan 
trọng trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên, cụ thể như sau: 

1. Nội dung ñiều chỉnh. 
ðiều chỉnh khoản 2, mục II, ðiều 1, Quyết ñịnh số 1902/2009/Qð-UBND 

ngày 13 tháng 10 năm 2009, như sau: 
“2. Chủ ñầu tư lựa chọn nhà thầu có ñủ năng lực tài chính, kinh nghiệm và kỹ 

thuật thi công, ñể thực hiện dự án ñảm bảo tiến ñộ, chất lượng và hiệu quả, tổ chức 
thực hiện việc thẩm ñịnh, phê duyệt kết quả chỉ ñịnh thầu theo ñúng quy ñịnh của 
pháp luật về ñấu thầu ñối với các gói thầu thuộc các dự án cấp bách trong danh mục 
ñã ñược Thủ tướng Chính phủ cho phép áp dụng hình thức chỉ ñịnh thầu ở Phú Yên 
và một số dự án kỷ niệm 400 năm tỉnh Phú Yên ñược Ban Thường vụ Tỉnh ủy và Hội 
ñồng nhân dân tỉnh ñồng ý. Trong quá trình thi công, nhà thầu không ñảm bảo tiến ñộ 
mà không phải do lỗi khách quan gây ra thì tiến hành phạt và hủy hợp ñồng, không 
xem xét bồi thường, ñồng thời chọn nhà thầu khác ñủ năng lực ñể tiếp tục thực hiện 
dự án.”. 

2. Nguyên nhân ñiều chỉnh. 
Căn cứ ñiểm d, khoản 1, ðiều 41 Nghị ñịnh số 85/2009/Nð-CP ngày 15 tháng 

10 năm 2009 của Chính phủ và khoản 12, ðiều 1 Quyết ñịnh số 168/2010/Qð-UBND 
ngày 01 tháng 02 năm 2010 của Ủy ban nhân dân tỉnh quy ñịnh: việc phê duyệt kết 
quả chỉ ñịnh thầu (kể cả các gói thầu thuộc các dự án ñã ñược Thủ tướng Chính phủ 
phê duyệt danh mục các dự án cấp bách, ñược áp dụng hình thức chỉ ñịnh thầu) thuộc 
thẩm quyền phê duyệt của Chủ ñầu tư. Do vậy, phải ñiều chỉnh Quyết ñịnh số 
1902/2009/Qð-UBND ngày 13 tháng 10 năm 2009 của Ủy ban nhân dân tỉnh cho 
phù hợp. 

3. Các nội dung khác: giữ nguyên theo Quyết ñịnh số 1902/2009/Qð-UBND 
ngày 13 tháng 10 năm 2009 của Ủy ban nhân dân tỉnh. 

ðiều 2. Các ông, (bà): Chánh Văn phòng UBND tỉnh; Giám ñốc các Sở: Kế 
hoạch và ðầu tư, Tài chính, Xây dựng, Nông nghiệp và Phát triển nông thôn, Tài 
nguyên và Môi trường, Giao thông vận tải, Văn hóa, Thể thao và Du lịch; Ban quản 
lý các dự án cấp bách tỉnh; UBND các huyện, thị xã, thành phố; Giám ñốc Kho bạc 
Nhà nước tỉnh và Thủ trưởng các cơ quan liên quan chịu trách nhiệm thi hành./. 
 

 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
CHỦ TỊCH 

 
Phạm ðình Cự 

 


